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you and me ping pong table
standara



pieces piezas sueltas

BOX 1 - assembling tools | herramientas montaje BOX 3

hex keys | llaves allen piece Net C piece B | pieza B

pieza Net C
N screw and washer B (screwed into piece B)
M5 M4 M3 tornillo y arandela B (atornillado a la pieza B)
©
x 1 x 1 Xt
x 8
toolA ' net big screw BOX 4
herramienta A 9 tornillo grande red
&l x4 drawer | cajon
/K — drawer strap
net screw E net screw D . cinta cajon
y tornillo red E > tornillored D x 1
o Y 4 .
| drawer screw F (screwed into the table
BOX 2 ® frame, under the top)
@ tornillo F cajén (atornillados en la estructura,

piece A | pieza A bajo el sobre a la pieza B)
nut and washer A 2 ol

tuerca y arandela A

x 8

screw A
tornillo A
X 8
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pieces piezas sueltas

LEG’S BOX x 4

leg | pata screw C (screwed into the leg)
tornillo C (atornillados en la pata)

@XZ

BOX 5

net | red net bracket
soporte red

paddles | raquetas balls | pelotas

'C)x6

X 2
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warning! | jatencion!
2/3 people | 2/3 personas

Estimated assembly time:
30 minutes

Tiempo estimado de montaje:
30 minutos

» Check that the assembly kit is complete. Otherwise,
contact the manufacturer or seller before use.

+ All parts included with the table are to be use. No extras
are included.

* Do not try to assemble the ping pong table on your own,
you will need help to turn it over.

* Revisa que el kit de montaje esté completo. En caso contra-
rio ponte en contacto con el fabricante o vendedor antes de
su utilizacion.

*Todas las piezas incluidas con la mesa deben usarse. No se
incluye ninguna pieza extra.

+ No intentes montar el ping-pong tu sélo, necesitaras ayuda
para girarlo.

working area | area montaje

CAUTION | PRECAUCION

During assembling do not remove the blue and cardboard
protections that protect the entire perimeter and surface
of the top. Remove it only when ping pong is in its final/
game position.

Durante el montaje, no quites las protecciones azules y el
cartén que protege el perimetro de la superficie, asi como el
cartén que protege la misma superficie. Quitalos sélo cuando
la mesa esté en su posicién final/de juego.

175 in | 445 cm

25.6in |65 om

1=}
P=
o
P

111.21in | 282,5 cm

33.5in |85 cm
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas : | ) HE
o o i

1.

Place the two pieces of the surface on a blanket or cardboard on a flat surface.
Coloca las dos piezas del sobre sobre una manta o cartén en una superficie plana.
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas [ ‘ ”u :

2 D q D q

Place the drawer using the 3 screws attached
to the frame.

Coloca el cajon usando los 3 tornillos que
encontraras colocados en la estructura.
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas I T ] :
P q p q

piece A | pieza A

Place the two units of the pieces A (not screw).
Coloca las dos unidades de la pieza A (no atornilles).

rs-barcelona.com



assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas L T 4 ﬁ—’—:

a. AEEE | B

piece B | pieza B

Place the two units of the pieces B (not screw).
Coloca las dos unidades de la pieza B (no atornilles).
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montaje

assembly

2/3 people | 2/3 personas

Une las dos partes de la superficie.
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montaje

assembly

2/3 people | 2/3 personas

ews B in the two pieces B (8 screws).

Place scr
Atornilla los tornillos B en las dos piezas

B (8 tornillos).
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas , ii; I o
1] I‘l:_

7.

screws A | tornillos A

nuts and washers A | tuercas y arandelas A

Place screws, nuts and washers A in the two pieces A (8 screws).
Atornilla los tornillos, las tuercas y las arandelas del tornillo A en las piezas A (8 tornillos).
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas

8.

=
(|
i

piece Net C screw NetE screws NetD
pieza Net C tornillo Net E tornillos Net D

Place piece Net C with Net screws D and E (4+2 screws).
Coloca la pieza Net C con los tornillos Net D y E (4+2 tornillos).
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas =
S

9- uné . dp ~ kw}

screws C | tornillos C
In this step hit the lower base of the legs with a rubber mallet to adjust
them before putting the screws.
(The wood may have small changes due to its expansion).

En este paso golpea la base inferior de las patas con un mazo de goma para
acabar de ajustarlas antes de colocar los tornillos.
(La madera puede haber sufrido pequefios cambios debido a su dilatacion). Coloca las cuatro patas usando los tornillos C (8 tornillos).

Place the four legs using screws C (8 screws).
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas

10.1.

10.4.

Flip the ping pong table carefully.
Gira el ping-pong con cuidado.
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas

net | red

net big screws net brackets net brackets | soportes red

tornillos red grandes soportes red
Place the net brackets using the net big screws (4 screws). Place the net.
DO NOT thighten the screws too much. Tighten it with the bracket first and second with the top string.
Coloca los brazos de la red usando los tornillos grandes de la red Coloca la red. Ténsala primero con los soportes de la red y luego con
(4 tornillos). NO aprietes los tornillos demasiado fuerte. la cuerda de la parte superior.
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you and me ping pong table
220/130

0000000000000000



spare pieces

piezas sueltas

assembling tools | herramientas montaje LEG’S BOX x4
hex key | llave allen leg | pata o~ leg’s screw (screwed into the leg)
tornillo pata (atornillados en la pata)
X 2
M8
x4
x 1
net | red paddles | palas balls | bolas
X 2 O xs

\

g net big screw
x4

net screw E net screw D
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warning! | jatencion!
2/3 people | 2/3 personas

Estimated assembly time:
30 minutes

Tiempo estimadode montaje:
30 minutos

» Check that the assembly kit is complete. Otherwise,
contact the manufacturer or seller before use.

+ All parts included with the table are to be use. No extras
are included.

+ Do not try to assemble the ping pong table on your own,
you will need help to turn it over.

- Revisa que el kit de montaje esté completo. En caso contra-
rio ponte en contacto con el fabricante o vendedor antes de
su utilizacion.

*Todas las piezas incluidas con la mesa deben usarse. No se
incluye ninguna pieza extra.

+ No intentes montar el ping-pong tu sélo, necesitaras ayuda
para girarlo.

working area | area moniae

CAUTION | PRECAUCION

During assembling do not remove the blue and cardboard
protections that protect the entire perimeter and surface
of the top. Remove it only when ping pong is in its final/
game position.

Durante el montaje, no quites las protecciones azules y el
cartén que protege el perimetro de la superficie, asi como el
cartén que protege la misma superficie. Quitalos sélo cuando
la mesa esté en su posicién final/de juego.

29in | 73,6 cm

| E—
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14in| 36,5
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas

i

Place the top on a blanket or cardboard on a flat surface.
Coloca el sobre sobre una manta o cartén en una superficie plana.
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas A i [ | 7

2_ ané . dp C.%ﬂc

legs’s screws | tornillos pata

In this step hit the lower base of the legs with a rubber mallet to adjust
them before putting the screws.
(The wood may have small changes due to its expansion).

En este paso golpea la base inferior de las patas con un mazo de goma para Place the four legs using leg’s screws (8 screws).

acabar de ajustarlas antes de colocar los tornillos. Coloca las cuatro patas usando los tornillos de las patas
(La madera puede haber sufrido pequefios cambios debido a su dilatacion). (8 tornillos).
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assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas

Flip the ping pong table carefully.
Gira el ping-pong con cuidado.

rs-barcelona.com



assembly montaje

2/3 people | 2/3 personas

net | red

net big screws net brackets net brackets | soportes red

tornillos red grandes soportes red
Place the net brackets using the net big screws (4 screws). Place the net.
DO NOT thighten the screws too much. Tighten it with the bracket first and second with the top string.
Coloca los brazos de la red usando los tornillos grandes de la red Coloca la red. Ténsala primero con los soportes de la red y luego con
(4 tornillos). NO aprietes los tornillos demasiado fuerte. la cuerda de la parte superior.
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